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A AUSENCIA DA LINGUA ESPANHOLA NA REDE MUNICIPAL DE SAO
SEBASTIAO DO UMBUZEIRO

Maria Fernanda da Silva Santos*

RESUMO

A lingua espanhola é uma das cinco linguas mais faladas no mundo, com
aproximadamente 500 milhdes de pessoas falantes, o que a torna o segundo idioma
de comunicacéo internacional e que aos poucos vem conquistando seu espago no
mercado atual, isso faz com que cresca a demanda de brasileiros que optaram por
aprender uma segunda lingua, sem citar que o Brasil é rodeado de paises que falam
o idioma. Hoje em dia vivemos em um mundo globalizado sobre o qual vemos a
necessidade de aprender uma nova lingua, seja por interesse em ingressar no
mercado de trabalho, seja por uma vida académica ou mesmo cultural. Como aluna
de Letras Espanhol da UEPB, Campus VI e futura professora de espanhol formada,
na cidade de S&o Sebastido do Umbuzeiro, surgiu o interesse em realizar uma
pesquisa de cunho bibliografico, utilizando a lei 11.161/2005, a fim de investigar o
porqué a auséncia da lingua espanhola na escola que trabalho. Utilizarei também
entrevistas com alguns alunos e com a diretora da escola Mauro Severiano Leite. O
trabalho tem como principal objetivo investigar auséncia da oferta da lingua
espanhola na grade curricular da rede Municipal de Sado Sebastido do Umbuzeiro-
PB. Por conclusédo foi observado que a maioria das autoridades pesquisadas afirma
ser viavel a implantacdo do ensino da Lingua Espanhola e sua importancia para os
discentes da cidade de S&o Sebastido do Umbuzeiro-PB, mas que necessitava-se
de projetos para sua implementacdo. E com relagdo aos alunos da escola
pesquisada observou-se que ha um desejo de aprendizagem da lingua espanhola
pela maioria dos alunos.

Palavras-Chave: Lingua Espanhola. Auséncia do ensino espanhol. Sdo Sebastido
do Umbuzeiro. Lei 11.161.

LA AUSENCIA DE LA LENGUA ESPANOLA EN LA RED MUNICIPAL DE SAO
SEBASTIAO DO UMBUZEIRO

RESUMEN

El idioma espafiol es uno de los cinco idiomas méas hablados del mundo, con
aproximadamente 500 millones de hablantes, lo que lo convierte en el segundo
idioma de comunicacién internacional y poco a poco va conquistando su espacio en
el mercado actual. Brasileiios que optaron por aprender un segundo idioma, sin
mencionar que Brasil esta rodeado de paises que hablan el idioma. Hoy vivimos en
un mundo globalizado donde vemos la necesidad de aprender un nuevo idioma, ya
sea por entrar al mercado laboral, por una vida académica o incluso cultural. Como
estudiante de letras espafiolas de UEPB, Campus VI y futuro profesor de espafiol
graduado, en la ciudad de Sao Sebastido do Umbuzeiro, surgié el interés de realizar
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una investigacion bibliogréafica, utilizando la ley 11.161 / 2005, para investigar por
qué ausencia del idioma espafiol en la escuela para la que trabajo. También usaré
entrevistas con algunos estudiantes y con el director de la escuela Mauro Severiano
Leite. El objetivo principal de este trabajo es investigar la falta de oferta en espafiol
en el plan de estudios de la red municipal de Sdo Sebastido do Umbuzeiro-PB. En
conclusién, se observd que la mayoria de las autoridades encuestadas declararon
gue era factible implementar la ensefianza del idioma espafiol y su importancia para
los estudiantes en la ciudad de S&o Sebastido do Umbuzeiro-PB, pero que se
necesitaban proyectos para su implementacion. Y con respecto a los estudiantes de
la escuela investigada, se observé que la mayoria de los estudiantes desean
aprender espafiol.

Palabras clave: Idioma espafiol. Ausencia de ensefianza del espafiol. S&o
Sebastido do Umbuzeiro. Ley 11.161.



1 INTRODUCAO

A Lingua Espanhola € uma das mais utilizadas no mundo, e de acordo com
pesquisas, de acordo com Souza e Oliveira (2010), é a segunda mais falada, tendo
milhares de pessoas que dominam este idioma e utiliza-o em diferentes situagdes
cotidianas, seja em cursos, estudos, trabalho e demais momentos.

E falada por aproximadamente 500 milhdes de pessoas, também conhecida
como Castellano, é uma lingua roméanica originada do latim vulgar falado pela
populacdo que vivia na Peninsula Ibérica por volta do século 19. E o segundo
idioma de comunicacgdo internacional, atrds apenas do inglés, e é a lingua oficial de
21 paises, por exemplo: Espanha, México, Guatemala, Costa Rica, Panama,
Nicaragua, Honduras, Cuba, Republica Dominicana, Venezuela, Peru, Bolivia,
Uruguai, Chile, Paraguai e outros.

O Brasil, situado na América do Sul, esta circundado de paises que possuem
o Espanhol como lingua materna, e para tanto, € necessario que esta lingua esteja
em destaque no meio social e educacional brasileiro, pois, com ela, podera abrir
novos horizontes, seja para os estudantes, profissionais diversos, e professores
desta &rea do conhecimento.

Assim, ao perceber a importancia da lingua estrangeira, em especial do
espanhol, no nosso sistema educacional € possivel fazer apropriacdo de uma nova
cultura, de niveis variados de conhecimento, tornando-se momentos oportunos para
conhecé-la e aprendé-la, e com isso, facilitar a comunicacdo entre 0S povos
(SOUZA; OLIVEIRA, 2010).

A Lei 11.161, de 05 de agosto de 2005, foi proposta pelo deputado Atila Lira
do PSDB do estado do Piaui, com a finalidade de levar a lingua espanhola para as
escolas publicas e privadas no Brasil, de forma obrigatéria, mas de matricula
facultativa para o aluno, nos curriculos plenos do ensino meédio. Esta nova demanda
seria realizada gradativamente, sendo concluida no prazo maximo de 5 anos
(BRASIL, 2005).

O presente trabalho, entdo, aborda sobre a importancia da lingua espanhola
no dia a dia, considerando a referida, que possibilita, também, a oferta da lingua no
ensino fundamental de 6° a 9° ano (Ensino Fundamental) utilizando leituras em torno

da lingua.



Estas mudancas devem ser respeitadas por todas as escolas,
independentemente da localidade, finalidade e situagdo da escola. Com isso, este
estudo esteve focado no ensino na Paraiba, para perceber como ela estd sendo
utilizada a partir das leis vigente em nosso pais.

Este tema torna-se relevante devido & preocupagdo de nado ser ofertar a
lingua espanhola na rede Municipal de Sdo Sebastido do Umbuzeiro, em especial na
Escola Mario Severiano Leite, que € uma escola nova. Vé-se que o espanhol € uma
lingua de extrema importancia ndo s6 para ser usada frequentemente por milhdes
de pessoas, mas também por sua relevancia no modo cultural e social escolar.

Refletindo sobre a situagcdo da Lingua Espanhola na educacédo brasileira, a
guestdo da pesquisa € perceber quais sdo 0os motivos da impossibilidade de adotar
no curriculo escolar do municipio de Sdo Sebastido de Umbuzeiro-PB a lingua
espanhola.

Nesse contexto, o objetivo geral deste estudo é: investigar auséncia da oferta
da lingua espanhola na grade curricular da Rede Municipal de Sédo Sebastido do
Umbuzeiro. Os objetivos especificos séo: i) analisar a historicidade e a importancia
da lingua espanhola para o contexto educacional brasileiro; ii) conhecer documentos
regulatérios do ensino de espanhol no Brasil; e iii) investigar sobre a realidade do
espanhol no curriculo do municipio de Sao Sebastido de Umbuzeiro-PB.

2 O ENSINO DA LINGUA ESPANHOLA NO BRASIL

Para se conhecer a atual situacédo da lingua espanhola no Brasil € necessario
gue se estude o0 seu contexto historico, pois com ele percebemos quais foram as
primeiras escolas brasileiras a adotar e quais foram 0s pontos marcantes que
contribuiram para uma posicdo de destaque quanto a sua importancia e a
necessidade de levar esta lingua para as instituicbes escolares, sejam publicas ou
privadas.

A lingua comecou a ganhar destaque ha quase 130 anos, quando a migracao
de espanhdis para o Brasil era bastante evidente, pois mais de quatro milhdes de
pessoas adentraram as terras brasileiras no final do século XIX, e cerca de 12%
deste total vinham de paises de lingua materna espanhola, ocupando a regido Sul e
Sudeste. Muitos destes sairam de seus paises por causa das graves crises
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econdmicas que acometiam a Espanha, obrigando-os a buscar novos ares (SOUZA,
OLIVEIRA, 2010).

Sobre estas imigracdes, Fernandéz (2005) afirma que os espanhdis que
buscaram moradia no Brasil sdo de regi6es com menor incidéncia de prosperidades
e de industrializacdo, como as regides de Galicia e Andalucia, e o Brasil aproveitou
a deixa para baratear a mao de obra, principalmente nos cafezais, fazendo com que
os espanhdis fossem facilmente acolhidos na nova terra, acomodados nas regides
sul e sudeste do pais.

Com esse fato, percebe-se que:

[...] unido a la vecindad de los paises hispanos, contribuyd que el espafiol
adquiriese una presencia apreciable y a convertido, sobre todo en las
regiones meridionales, em una lengua cermaca y familiar, si bien no
necesariamente usada, en todo tipo de relaciones (FERNANDEZ, 2005, p.
18).

Dessa forma, o autor descreve que os espanhdis recém chegados ao Brasil
espalharam sua lingua para diferentes situacfes, seja no contexto urbano e familiar,
gue propds usa-la em situacdes cotidianas.

Igualmente, existiu uma relacdo intima entre a presenca do espanhol nas
regides fronteiras do Brasil com paises latinos. Fernandéz (2005) destaca que na
fronteira existe contatos entre as pessoas de diferentes paises, e relacdes
comerciais, que envolvem o Paraguai, Argentina e Uruguai, que criam um acordo
comum, utilizando linguagem proprias e adaptadas, que representa uma modalidade
linguistica de fronteira, que recebiam o nome de “fronterizos” ou “fronteiricos”.

Guimardes (2014) afirma que a primeira referéncia sobre a presenca da
Lingua Espanhola nos curriculos no Brasil foi no ensino basico em janeiro de 1905,
gquando a academia do Comércio do Rio de Janeiro, e no mesmo ano, 0 Ensino
Militar, introduziram o ensino em sua base curricular.

Guimaraes (2018) apresenta que a primeira inser¢do da lingua espanhola no
Brasil aconteceu como disciplina facultativa, no Colégio Pedro Il, em 1919, e
posteriormente, de 1942 a 1961, passou-se a ser disciplina obrigatéria no ensino
secundario brasileiro. Este referido colégio esta diretamente ligado com o
desenvolvimento da educacéo brasileira até metade do século XX, que teve sua

contribuicdo com relacdo a criacédo da disciplina.
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Em 1920 o professor Antenor Nascentes, que ministrava aulas no Colégio
Pedro Il, escreveu a primeira Gramatica de Lingua Espanhola, em parceria com o
Editorial Nacional (GUIMARAES, 2011). No mesmo periodo, o colégio passou a ser
referéncia quanto ao ensino de espanhol, tanto pelo curriculo proposto, quanto pelo
material didatico e programas adotados.

A reforma de Jodo Luiz Alves, resultou no decreto n° 6.782-A/1925, que
propés alteracdes na legislacdo educacional, principalmente no ensino secundario,
gue passaria a dispor por 06 anos. Porém, nesta nova lei foi desvalorizado o ensino
de espanhol, e passou a disciplina a ser extinta da grade curricular, pois passou a
ser valorizado as disciplinas ditas normais, e os professores de espanhol passaram
a ministrar aulas de lingua portuguesa (BRASIL, 1925).

Na década de 30, criou-se o Ministério da Educacdo e Saude, e criou o
Decreto 19.890, de 18 de abril de 1931, que fez transformagbes no ensino
secundario, passando agora para sete anos, onde cinco eram referentes ao ensino
fundamental e dois para ensino complementar (BRASIL, 1931). Porém o ensino de
espanhol ndo teve grandes destaques, continuando apenas o ensino de Lingua
Portuguesa e Literatura.

Em 1941, houve a criagdo do curso de Letras Neolatinas na Universidade
Federal do Rio de Janeiro, e pela primeira vez a lingua estrangeira utilizada era o
espanhol, para formacdo dos professores. No ano de 1942 se deu a reforma
Capanema, relacionado ao Decreto-lei 4.244, de 09 de abril de 1942, e se
estabeleceu a insercdo de forma obrigatéria da Lingua Espanhola nos curriculos da
escola secundaria, onde o ministro de educacdo da época, Gustavo Capanema,
lutou para se ter esta reforma, ampliando a educacdo e a cultura em nosso pais
(CUNHA, 20186).

Dessa maneira, 0 ensino da Lingua Espanhola ganhou maior destaque, como
descreve Guimaraes (2011, p. 4) que “o Decreto-lei no seu artigo 14, estabelecia
gue o curso classico tivesse o0 ensino do espanhol na primeira e segunda séries, e
no artigo 15, que o curso cientifico teria 0 ensino do espanhol na primeira série.”.
Assim, esta lei foi importante para determinacédo do espanhol no curriculo do ensino
meédio, relacionado com a obrigatoriedade do ensino desta disciplina.

Assim, Capanema estava interessado em criar lacos com paises vizinhos,

como foi o0 caso da Argentina. Entdo h& de se pensar que esta aproximacao entre 0s
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paises latino-americanos se deu para se ter um estimulo inicial para inser¢cdo da
Lingua Espanhola no curriculo educacional brasileiro (CUNHA, 2016).

“A partir do engajamento de Capanema, o estudo do espanhol, no Brasil, se
desenvolveu e, como podemos observar, colaborou para um grande avango no
maior estreitamento das relagdes entre os paises da América Latina” (CUNHA, 2016,
p. 61).

Porém o espanhol perdeu um pouco de sua visibilidade no meio educacional
até o ano de 1950, pois se deu maior atencdo a lingua inglesa e a francesa. Na
década de 60, houve a publicacdo da Gramatica da Lingua Espanhola pela editora
Fename, o que reconheceu a importancia da referida Lingua.

Foi criada a Lei 4.024 de 20 de dezembro de 1961, que foi a primeira Lei de
Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional, gue mudou a estrutura do ensino médio,
incluindo disciplinas obrigatérias e optativas, e o espanhol ficou nestas ultimas,
perdendo forcas para o francés e o inglés, linguas que eram mais procuradas nas
escolas, devido a grande influéncia politica dos estados americanos e da cultura da
Franca. Apenas ficou como obrigatéria nos estados que faziam fronteiras com
paises hispanicos no Brasil (GUIMARAES, 2011).

Em 1980, com o panorama politico e educacional abundante no Brasil,
comecava a organizacado das primeiras associacdes de professores de espanhol
para valorizacdo do idioma em nosso pais, onde passaram a realizar mobilizacdes
da sociedade civil, criando condicbes da coletividade e do processo de
democratizagéo do ensino de espanhol (CUNHA, 2016).

Mas em 1990, a partir de cidades da regido sul do pais, iniciou-se a oferta da
lingua espanhola no curriculo escolar, e ganhou espaco que era exclusivo do
francés, alemao, italiano e inglés, que eram disciplinas escolares ja consolidadas no

curriculo brasileiro (CUNHA, 2016). Assim, considerando a década de 90:

Na década de 1990, o espanhol conquistou o posto de segundo idioma,
comercialmente, mais usado no mundo e, no Brasil, passou a ser oferecido
tanto em escolas publicas como em particulares, como disciplina obrigatoria
ou opcional. Especialmente, tratando-se do Brasil, tal crescimento da lingua
se justifica, além da ja mencionada criacdo do Mercosul, pela
redemocratizacdo da América Latina, que permitiu o desenvolvimento de
muitos de seus paises como mercados de consumo mundial, e pelo
crescimento da Espanha, consequente dos investimentos feitos no pais
(CUNHA, 2016, p. 63).
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No final do século XX, muitas empresas se instalaram no Brasil, vindas de
paises hispanéfonos, a exemplo da Telefonica e 0 Banco Santander, e passou-se a
ter maior intimidade com outros paises vizinhos, que tinham a lingua espanhola
como primeira lingua, e com isso o Brasil foi incluso em 1991, no tratado para a
constituicdo de um Mercado Comum do Sul (MERCOSUL) (GUIMARAES, 2011).

De acordo com Fernandéz (2005) este crescimento das empresas espanholas
no Brasil resultou no maior prestigio dado a lingua espanhola, pois estas empresas
estavam favorecendo e admitindo a contratacdo de inUmeros brasileiros, e com o
surgimento de novos postos de trabalhos, sentia-se a necessidade de falar
espanhol, para maior interacdo e relacdo de trabalho, despertando, assim, o
interesse em aprender este novo idioma.

Esta nova relacdo entre os paises sul-americanos reafirmaria as relacoes
politicas e culturais, e com isso, daria um novo rumo a lingua espanhola e seu
tratamento no curriculo escolar das instituigcdes brasileiras.

Nesse sentido, pode-se perceber que:

O Brasil vem crescendo econb6mica e politicamente, com relagBes
internacionais com a Espanha, acordos com paises hispanéfonos,
principalmente depois da criagdo do MERCOSUL. A lideranca do Brasil no
tratado do MERCOSUL faz com que o Brasil tenha evidéncia politica
internacional, com amplitudes e consequéncias sociopoliticas. O pais tem a
necessidade de uma aproximagdo mais marcante com esses paises e a
lingua é um instrumento de suma importancia (GUIMARAES, 2011, p. 6).

Desse jeito, o Brasil passou por uma nova realidade, principalmente pelo
crescimento da presenca do espanhol nas ruas, escolas, empresas e organizacoes,
e principalmente nas escolas, onde mais alunos estariam interessados nos cursos
de espanhol, para melhoria do seu curriculo. Assim, se deu maior importancia ao
ensino da lingua espanhola, dando-lhe maior abertura nas instituicbes escolares
brasileiras, efetivando o trabalho no contexto escolar. Porem tudo estaria ligada a

criacao de novas politicas educacionais publicas.

2.1 O ensino da lingua espanhola: documentacédo regulatoria

No século XXI, muitas propostas curriculares e politicas educacionais

passaram a ser produzidas e impostas a educacdo, apontando que as diferentes
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linguagens estudadas na escola sao fundamentais para os alunos, fazendo com que
desenvolvam seus conhecimentos quanto ao acesso mais amplo do mundo.
Fernandéz (2005, p. 24) afirma:

Como balance de la situacién del espafiol en el sistema educativo, puede
decirse que estamos asistiendo a una situacion favorable a la ensefianza-
aprendizaje del espafol — independientemente de que | obligatoriedad se
llegue a aprobar 0 no — y que las autoridades educativas deberian ser
conscientes de la fuerza de la demanda del espafiol e de la necesidad de
satisfacer las exigencias del Mercosur.

O espanhol ja vem sendo observado no Senado Federal como uma lingua a
ser incluida no contexto escolar, porém tratava-se de um debate timido e entre
poucos envolvidos. Fernandez (2005) afirma que em 1998 o Senado aprovou um
projeto de lei em que se deveria ser obrigatdrio a implantacdo da lingua espanhola
nos curriculos dos centros de educacdo secundaria de todos os estados federativos
do Brasil. Porém, passou-se a ser facultativo, 0 que levou a comissao especial da
referida entidade federativa a um debate que durou meses, sem nenhuma
construcédo solida e definitiva sobre a situacdo do espanhol no contexto escolar.

Ainda existia falhas no sistema educacional quanto a obrigatoriedade do
ensino de espanhol no Brasil. Fernandéz (2005) descreve que no sistema publico
brasileiro ainda era insuficiente a legislacédo e os aspectos organizacionais do ensino
da lingua espanhola, e nos ultimos anos do século XX representou uma
precariedade quanto a obrigacdo do ensino desta referida lingua, que passou a ser
mais considerada no ensino privado, mais precisamente voltado para 0 ensino
médio.

No inicio deste século podemos destacar os PCNEM, Parametros
Curriculares Nacionais do Ensino Médio, publicados nos anos 2000, que orientam
sobre a organizacdo e criagdo do curriculo do ensino meédio, auxiliando aos
professores na busca de abordagem e metodologias, para desenvolvimento da
aprendizagem e dos conhecimentos dos alunos, além de formar o aluno como
cidadao critico e sujeito social (CUNHA, 2016).

Para tanto, os PCNEM dividem os conhecimentos escolares em trés grandes
grupos: Linguagens, Codigos e suas Tecnologias, Ciéncias da Natureza, Matematica
e suas Tecnologias e Ciéncias Humanas e suas Tecnologias, que sdo exploradas

para desenvolvimento pessoal do aluno.
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Com relagdo as Linguagens “as Linguas Estrangeiras assumem a condi¢ao
de serem parte indissoltvel do conjunto de conhecimentos essenciais que permitem
ao estudante aproximar-se de varias culturas e, consequentemente, propiciam sua
integracdo num mundo globalizado” (BRASIL, 2000, p. 25).

E de modo mais especifico, as linguas estrangeiras:

Assumem a sua funcdo intrinseca que, durante muito tempo, esteve
camuflada: a de serem veiculos fundamentais na comunicagcdo entre os
homens. Pelo seu carater de sistema simbolico, como qualquer linguagem,
elas funcionam como meios para se ter acesso ao conhecimento e,
portanto, as diferentes formas de pensar, de criar, de sentir, de agir e de
conceber a realidade, o que propicia ao individuo uma formacdo mais
abrangente e, ao mesmo tempo, mais soélida. (BRASIL, 2000, p.26).

Com isso sdo dadas as devidas importancias para a disciplina de lingua
estrangeira no curriculo educacional brasileiro, que passa a ser considerada como
uma area de carater sociointeracional, principalmente pela essencialidade
comunicacional, formacé&o cultural e conhecimentos sobre novas realidades.

Assim, deve-se priorizar no meio escolar pela comunicagdo no processo de
ensino-aprendizagem, que envolva diversas situa¢des do cotidiano do aluno, o que
permite que o aprendiz amplie seus conhecimentos em sua comunidade, e assim,
desenvolva as quatro competéncias ditas fundamentais no ensino-aprendizado da
lingua estrangeira: ler, escrever, ouvir e falar (CUNHA, 2016).

A importancia ndo é dada somente ao inglés, mas também ao espanhol, em
gue a importancia de ambas as linguas e a necessidade de oferta no meio escolar é
indispensavel, pela necessidade de cada regido do Brasil, as diversidades existentes

e a solicitacdo do mercado de trabalho, como destaca os PCNEM:

Sem duvida, a aprendizagem da Lingua Inglesa é fundamental no mundo
moderno, porém, essa ndo deve ser a Unica possibilidade a ser ofertada ao
aluno. Em contrapartida, verificou-se, nos Ultimos anos, um crescente
interesse pelo estudo do castelhano. De igual maneira, entendemos que
tampouco deva substituir-se um monopdlio linguistico por outro. Se essas
duas linguas sdo importantes num mundo globalizado, muitos s@o os
fatores que devem ser levados em consideragdo no momento de escolher-
se a(s) Lingua(s) Estrangeira(s) que a escola ofertara aos estudantes, como
podem ser as caracteristicas sociais, culturais e histéricas da regido onde
se dara esse estudo (BRASIL, 2000, p. 27).

Assim, percebe-se a importancia de se ensinar a lingua estrangeira, e

consequentemente a Lingua Espanhola no meio escolar, principalmente no ensino
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médio, que detém da formacdo ampla e maximizada dos alunos, seja para insercéo
em cursos superiores, formacao para o trabalho, e até mesmo, para realizacdo
pessoal.

Da mesma forma, Sedycias (2005) destaca que a situacdo atual do espanhol
ndo é muito diferente daquela dada ao inglés, pois atualmente é uma das mais
faladas no mundo, o que n&o pode-se ignorar ou correr o risco de nao perceber a
lingua espanhola como algo importante de cunho comercial, econémico, cultura,
académico ou pessoal.

Sedycias (2005) apresenta razbes a serem consideradas pelas politicas
publicas e educacionais para a insercdo de lingua espanhola no contexto escolar,

como observa-se na figura a seguir.

Figura 01: Razdes para aprender a lingua espanhola descritas por Jodo Sedycias.

RAZOES DE APRENDER A
LINGUA ESPANHOLA

ENRIQUECIMENTO ENRIQUECIMENTO
PROFISSIONAL PESSOAL

Ampliar os horizontes Enriguecimento intelectual,

profissionais académica e pessoal

Qualificacé@o ou capacitacao Conhecimentos sobre

em suas respectivas carreiras literatura, filosofia,
historiografia, folclore, musica,

filme, cultura popular, etc.

Fonte: adaptado de Sedycias (2005).

O autor apresenta algumas situacbes que s&o consideradas como
importantes para que o individuo aprenda a lingua espanhola, principalmente
relacionado aos aspectos pessoais e trabalhistas, tornando-se, assim, essenciais
para o desenvolvimento da aprendizagem e da capacidade pessoal. Em ambos os

casos percebe-se beneficios, em que existe a possibilidade de crescer, conhecer
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novas culturas, desenvolver conhecimentos em diferentes areas de conhecimento e
outros.

E nesse sentido, que necessitou-se de maior atencdo quanto a importancia da
lingua espanhola para todos, principalmente para aqueles que estdo na idade
escolar, cursando o ensino fundamental e médio.

A caminhada da insercdo da Lingua Espanhola no ensino escolar brasileiro
teve seu inicio com o Projeto de Lei n® 3.987/2000, criado pelo deputado Atila Lira,
no dia 15 de dezembro de 2000, que apresentou tal projeto para a oferta da lingua
espanhola obrigatéria nas escolas e optativa para o aluno. Depois de transcorrido
quase 5 anos em discussao na Camara e no Senado foi aprovada, e tornou-se lei
(SOUZA; OLIVEIRA, 2010).

O parlamentar “justifica seu projeto dada a importancia do idioma espanhol
para o Brasil, que, de acordo com suas palavras, se tornou uma ilha em meio a
tantos paises hispanicos pertencentes a Ameérica Latina” (CUNHA, 2016, p. 75).

A Lei 11.161/2005 (anexo A) decretada pelo governo Nacional sancionada em
agosto de 2005 pelo presidente da Republica Luiz Inacio Lula da Silva diz o
seguinte: Art. 1° “O ensino da lingua espanhola, de oferta obrigatéria pela escola e
de material facultativo para o aluno, sera implantado, gradativamente, nos curriculos
plenos do ensino médio” (BRASIL, 2005).

Este artigo conta com dois paragrafos, em que o primeiro ressalta que a
implantacdo do ensino deve ser feita de modo gradual no prazo maximo de 5 anos,
e é facultativo a inclusdo da lingua espanhola no curriculo plenos do ensino
fundamental de 6° ao 9° Ano do Ensino Fundamental II.

O art. 2° descreve que a oferta da lingua no ambiente escolar devera ser
realizada como disciplina normal no horario regular de aula dos alunos. O art. 3°
conta com a descricéo de que os sistemas de ensino implantardo Centros de Ensino
de Lingua Estrangeira, cuja programacao deveria incluir a oferta da lingua
espanhola e assim ajudar no curriculo, no trabalho do professor e sua metodologia e
material didatico adotado em sala de aula (BRASIL, 2005).

O art. 4° da lei descreve se caso haver a necessidade, a rede privada podera
realizar as estratégias da rede publica e incluir aulas convencionais ou matricula em
cursos no Centro de Estudo de Lingua Moderna. Ja o art. 5° apresenta que 0s
Conselhos estaduais de Educacao e do Distrito Federal emitirdo normas necessarias

para execucdo da Lei do Espanhol, de acordo com as condicdes e realidade do pais.
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Ja o art. 6° descreve que a Unido, a partir de sua politica nacional de educacédo
estimulara e apoiard os sistemas estaduais e do Distrito Federal na execucao da
referida Lei (BRASIL, 2005).

Cunha (2016) afirma que apés a promulgacdo da lei foi realizado um
Seminario sobre o ensino do espanhol como lingua estrangeiro, na qual discutiu-se
sobre a referida Lei do Espanhol, organizado pelo Ministério da Educacao do Brasil
e 0s Ministério da Educacédo da Argentina e da Espanha, apoiados pela Organizacao
dos Estados Ibero-Americanos, que destacou, além de varios pontos, o processo de
integracdo regional e afirmagéo de valores culturais dos paises Ibero-americanos,
para ser levada a educacao brasileira ao cenario internacional.

Posterior a Lei do Espanhol de 2005, foi publicado pelo Ministério da
Educacao as OrientacBes Curriculares para o Ensino Médio (OCEM) que destinou
um capitulo completo sobre “Os Conhecimentos de Lingua Estrangeira” e outro mais
especifico, intitulado “Conhecimentos de espanhol”

As OCEM apresentam que o Espanhol é uma lingua importante para o
desenvolvimento educativo do aluno, e o professor deve considerar diversos
aspectos relacionado ao ensino da lingua, ja que ela possui variacdo da lingua em
diferentes paises que a adotam como lingua padréo, a variedade de livros didaticos
existentes, as relagbes do portugués e o espanhol na sociedade e, principalmente,
as orientacdes pedagdgicas para o ensino da referida lingua (BRASIL, 2006).

O ensino da Lingua Espanhola deve provocar reflexdes diversas nos alunos,
tanto sobre sua realidade como sua aprendizagem, que envolvem (BRASIL, 2006):

e Politicas: formas de governo, estruturas governamentais, relacdes de poder e
de soberania, direito a voto, representacdes partidarias etc.;

e Econbdmicas: poder aquisitivo, orgamento — publico, privado e pessoal —,
estratégias de publicidade e consumo, recursos agricolas e industriais,
mercado de trabalho etc.;

e Educacéo: sistema educativo, estrutura educacional, inclusao/excluséo (social
e étnica), funcéo politica e social da educacéo etc.;

e Sociais: habitagdo, escalas e representacbes sociais, saude, seguranca,
transportes etc.;

e Esportes: valorizacdo e prestigio social, fins da sua préatica (profissional,

econdmico, prazer, saude...), locais de realiza¢éo, custos etc.;
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e Lazer: op¢cdes em funcao de fatores econémicos, educacionais e sociais;

¢ Informacéo: papel da imprensa, confiabilidade, acesso a informacgdo, meios
de divulgacao da informacao (jornais, revistas, radio, televisao, Internet) etc.;

e Linguas e linguagens: questdes relativas a politicas linguisticas, a diversidade
de linguas presentes nos diversos paises, as linguas indigenas, ao seu
reconhecimento e preservacao, ao papel da lingua estudada na formacgéo do

estudante, na histéria e na sociedade contemporanea (questbes locais e

globais), no processo de globalizacdo; aos efeitos da globalizacdo sobre as

linguas e linguagens etc.

Mais atualmente, foi criada a Lei n° 13.415, de 16 de fevereiro de 2017.
Através desta lei, durante o mandato do presidente Michel Temer, mudou o cenario
educacional para uma nova organizacao curricular, mais flexivel, que contempla a
Base Nacional Comum Curricular (BNCC) que foca nas diferentes areas do
conhecimento e na formacao técnica e profissional. Esta mudanca objetiva garantir
uma educacdo de qualidade para todos os jovens brasileiros, aproximando-os da
realidade em que vivem, considerando o mundo de trabalho e a vida em sociedade
(BRASIL, 2017).

Esta nova lei revogou em seu art. 22 a Lei 11.161/05, que incluia a lingua
espanhola como conteudo obrigatério do ensino médio, podendo ser estendido para
o Ensino Fundamental Il, passando a ser obrigatéria a lingua inglesa no ensino de
lingua estrangeira, a partir do 6° Ano do Ensino Fundamental.

Porém, na pratica ndo € o que acontece, apesar de que vivemos em um
mundo globalizado, na era da tecnologia onde aprender € necessario,
principalmente quando se trata e adquirir uma nova aprendizagem uma segunda
lingua materna no caso espanhol.

Souza e Oliveira (2010) descrevem que existem dificuldades para a oferta do
idioma na rede publica, e os autores descrevem que as principais sao: a falta de
planejamento, de professores e de material didatico. Também destacam a falta de
interpretacdo da lei pelos lideres politicos de determinados municipios, que ainda
estdo a menos quanto as politicas educacionais que regulam o ensino educacional
brasileiro, seja de cunho federal ou estadual.

J& sobre os pontos positivos, Souza e Oliveira (2010) destaca que o principal
€ a abertura dada aos alunos para conhecer e ter contato com a lingua espanhola,



20

modificando seu mundo social e desenvolvimento gradativamente como um cidad&o,

reafirmando sua identidade sociocultural.

3. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

3.1 Caracteristicas da pesquisa

Quanto aos objetivos, este estudo utilizou a pesquisa descritiva, para analisar
qual a percepcao de autoridades municipais e da escola pesquisada sobre a néo
oferta do Espanhol no curriculo escolar no municipio de Sdo Sebastido do
Umbuzeiro-PB. Ainda, a pesquisa com 0s alunos, para apresentarem seu desejo ou
nao de estudar a lingua espanhola. De acordo Gil (2008) trata-se de uma pesquisa
que descreve caracteristicas de uma populacdo em especifico, que faz uso de
técnicas especifica de coleta de dados, tais como questionério e entrevista.

Quanto a natureza da pesquisa, trata-se de uma abordagem qualitativa e
guantitativa, para analise dos fenbmenos levantados e atribuir significados diante
dos processos no objeto de estudo. De acordo com Gerhardt e Silveira (2009) a
pesquisa qualitativa nao utiliza dados numéricos, dando maior énfase a uma
compreensao de um grupo social, de uma organizagédo, ou seja de um grupo de
pessoas. Ja a pesquisa quantitativa € uma andlise de dados brutos, recolhidos com
auxilio de instrumentos de coleta de dados padronizados e neutros, como
questionarios (FONSECA, 2002).

As técnicas de coleta de dados utlizadas foram a entrevistas e um
questionario, para levantar informacdes sobre a auséncia da Lingua Espanhola no
Curriculo Escolar e sobre a questdo do desejo de estudar e ter acesso a referida
lingua estrangeira. De acordo com Gerhardt e Silveira (2009) o questionario € um
instrumento de coleta de dados constituido por uma “serie ordenada de perguntas
que devem ser respondidas formalmente, sem a presenca ou intervengdo do
pesquisador. Ja a entrevista se “constitui uma técnica alternativa para se coletarem
dados ndao documentados sobre determinado tema” (GERHARDT; SILVEIRA, 2009,
p. 72), sendo uma forma de diadlogo assimétrica, em que uma das partes busca obter
dados, e a outra apresenta informac¢des como fonte de informacéo.

Assim, a coleta de dados ocorreu em dois dias, com a entrevista realizada

envolvendo o prefeito municipal, a secretaria de educacdo municipal e a diretora
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escolar em exercicio. J& com os alunos da escola pesquisada o questionario foi

aplicado em unico dia, nos turnos da manha e da tarde.

3.2 Amostra da pesquisa

A amostra da pesquisa foi composta pelo Prefeito Municipal e a Secretaria
Municipal de Educacédo da Cidade de Sdo Sebastido do Umbuzeiro-PB, e a Diretora
Escolar em exercicio da Escola Municipal de Ensino Fundamental 1l Professor Mauro
Severiano Leite, situada na mesma cidade, onde foi realizada a entrevista para
identificar os motivos da néo oferta da Lingua Espanhola como disciplina regular nas
escolas.

E também a amostra contou com a contribuicdo de 80 alunos, da rede regular
de ensino da referida escola, para aplicacdo do questiondrio sobre o desejo de
aprender a Lingua Espanhola e porque é importante estuda-la. Os alunos foram
escolhidos aleatoriamente nas turmas do Ensino Fundamental Il nos turnos da

manha e da tarde.

4 DISCUSSOES DOS RESULTADOS

O espanhol € uma das linguas mais importantes linguas mundiais da
atualidade e a segunda mais falada no mundo com aproximadamente 600 milhdes
de pessoas falando espanhol como primeira lingua. Devido a grande importancia da
lingua espanhola na vida académica pessoal e cultural, foi realizada uma pesquisa
de campo na Escola Municipal de Ensino Fundamental Il Professor Mauro Severiano
Leite, situada na Avenida Jose Carlos Lafaiete no municipio de Sdo Sebastiao do
Umbuzeiro, Estado da Paraiba. A escola funciona nos horarios que compreende
entre 07h e 11h30 (matutino), de 13h as 17hh30 (vespertino) e de 18h30 as 22h
(noturno) de segunda a sexta.

No anexo B, apresenta-se o questionario aplicado com os alunos. Como dito,
0 questionario continha duas perguntas, a primeira de multipla escolha e a segunda
uma questao aberta. Os dados referentes a pergunta “gostaria de aprender a lingua

espanhola” estdo descritas no gréafico 01 seguinte.
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Gréfico 01: Interesse dos alunos pesquisados sobre a Lingua Espanhola

mSIM mNAO

Fonte: prépria do autor (2019)

Assim, percebe-se que os alunos estdo interessados em aprender a Lingua
Espanhola na referida escola de pesquisa, representando um total de 50 alunos
(62%) e os que ndo estavam interessados em aprender foi um total de 30 alunos
(38%). Pode-se perceber que existe o desejo de expandir os conhecimentos para 0s
alunos de diferentes séries, ja que os participantes da pesquisa estudam em turmas
distintas.

Ao serem questionados sobre a oferta do ensino da lingua espanhola seria
interessante para o aluno e o porqué, as respostas foram variadas, mas as principais

respostas estavam atreladas as seguintes situacdes descritas no quadro a seguir:

Quadro 01: respostas dos alunos sobre o interesse de estudar a lingua espanhola
“Acho bonito minha méae lendo textos da faculdade dela em
espanhol e igual a ela quero ser professora de espanhol’
(aluna 7° Ano).

Interesse pela “Sim, porque gosto muito de musicas mexicanas” (aluna 9°

Lingua Espanhola | Ano).

“Sim, seria legal aprender outra cultura, outra lingua e acho

bonito quando alguém fala outra lingua” (aluno 8° Ano).

“Gostaria muito que na escola tivesse o espanhol para
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termos mais conhecimento nos estudos” (aluno 2° Ano do

Ensino Médio).

“Ah, porque eu gosto de aprender coisas novas” (aluna 1°

Ano do Ensino Médio).

“Sim, seria muito bom, ja estudei um pouco de espanhol,
assisto videos em casa para continuar aprendendo” (aluna
3° Ano do Ensino Médio)

“‘Nao me importo muito em estudar nao, e deve ser dificil”

(aluno 8° Ano).

“‘Acho que nao tem graga, se parece com o0 portugués”

Desinteresse pela | (aluna 6° Ano).

Lingua Espanhola | “Nao, porque ndo vou para outro pais, entdo pra qué

estudar?” (aluno 2° Ano do Ensino Médio).

“Talvez nao sirva para nada depois” (aluna 3° Ano do

Ensino Médio).

Fonte: prépria do autor (2019)

Assim, quanto aos interesses pode-se perceber que as respostas dos alunos
descreveram pela importancia que o espanhol tem em sua vida, como em masicas,
na cultura e em aprender uma nova lingua, visando o desenvolvimento dos
conhecimentos de outra lingua e tudo que a envolve. Também, pela proximidade de
uma das alunas com o espanhol, sendo sua mae professora da area e esta
envolvida com a referida lingua estrangeira.

Com isso, percebe-se que existe o interesse dos alunos por perceberem da
importancia da lingua para a educacéo, desenvolvendo novos conhecimentos e pela
proximidade que alguns ja possuem e querem ter continuidade em aprender a lingua
espanhola.

Ja com relacdo aos que demonstraram desinteresse, estd vinculado a duas
situacdes: a falta de interesse pelos estudos e a ndo visualizacdo do uso da lingua
espanhola em outras situacdes. Assim, o0s estudantes que nao percebam a
importancia do estudo do espanhol na escola ndo construiram ainda uma visao que
vé além da sala de aula, como a constru¢ao de novos conhecimentos.

Ainda, percebe-se que se existe alunos que descreveram nao perceber a

importancia da Lingua Portuguesa, vendo-a como “sem graga”, o que dira sobre a
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lingua espanhola. Existe uma situagdo delicada, na qual precisa-se levar nos
conhecimentos a estes alunos, principalmente 0os que ndo veem interesse em
estudar e, principalmente, em conhecer a cultura e a lingua espanhola.

O anexo C apresenta a entrevista realizada com a Senhora Diretora da
escola. Ela descreveu que existe espaco fisico para implantagcdo na escola, mas que
ndo h, ainda, a necessidade da implantacdo da lingua espanhola na escola, pois se
deveria da maior atencao primeiro as deficiéncias das matérias de peso (se referindo
a Matematica e Lingua Portuguesa).

A conversa com a Secretaria de Educacdo, também foi realizado por rede
social de troca de mensagens instantaneas, pois ela reside em outra cidade, o que
dificultou realizar a conversa pessoalmente, e por isso, foi realizado troca de
mensagens e de audios na referida rede social.

No anexo D consta a entrevista com a secretaria municipal de educacdo, com
guem conversamos a respeito da situacao atual da escola e sobre a importancia da
implantacdo da lingua espanhola. A Senhora Secretdria concorda que seria
interessante a implantacdo da lingua espanhola, porém reafirmou, igualmente ao
Senhor Prefeito, que seria preciso rever o quadro curricular do municipio, e assim,
criar projetos que estivessem voltados para o ensino da Lingua Espanhola.

A entrevista com o Senhor Prefeito aconteceu por meio de uma rede social de
troca de mensagem instantanea, pois foi realizado visita a sua residéncia e nao foi
Obito éxito em encontra-lo, e apds diversas tentativas foi realizado uma conversa
com o mesmo através da rede social. Na conversa foi realizado trocas de audio e
mensagens escritas.

No anexo E é apresentado a conversa com o Senhor Prefeito sobre a
possibilidade da implantacdo da lingua na grade curricular da escola, considerando
o repasse financeiro governamental para contratacdo de professores na referida
area. Na conversa com o Senhor Prefeito apresentei a finalidade da conversa e o
objetivo, explicamos também sobre o questionario aplicado aos alunos, que na
ocasido foi observado que cerca de 60% do corpo discente pesquisado tém
interesse na aprendizagem da lingua espanhola e que gostariam sim que houvesse
sua implantacéo nas escolas da cidade de Sao Sebastido do Umbuzeiro.

Segundo a resposta do Senhor Prefeito o municipio possui verba suficiente
para a contratacdo de novos professores, e confirma que seria um investimento

viavel para a educacdo dos alunos, e com isso tratou do assunto de maneira
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positiva. Porém afirma que para implantacdo deveria haver um projeto a ser
executado desde a Educacéo Infantil ao Ensino Médio, inclusive ressaltou que sobre
a importancia de se conhecer uma lingua estrangeira, de ter acesso e
aprendizagem, para que os alunos da rede Municipal tivessem oportunidades de

Aprender uma nova cultura.

5 CONSIDERACOES FINAIS

A Lingua Espanhol passa por um momento delicado na educacédo Brasileira
nos ultimos anos. A lei que a regia, dando sua obrigatoriedade nas escolas publica,
foi revogada e ndo esta mais tendo a visibilidade e importancia que tinha no inicio do
século XXI. Assim, no municipio pesquisado também ndo conta com o ensino da
referida lingua na rede de ensino municipal de S&o Sebastido do Umbuzeiro e
consequentemente no curriculo escolar.

Os participantes da pesquisa mostraram gue existe um desejo por parte deles
em implantar o ensino de Espanhol nas escolas na rede. O prefeito descreveu a
importancia da lingua e da cultura dos paises que a tem como lingua padréo, e que
€ indispensavel para que corpo discente tenha acesso a esta, e ainda que o
municipio advém de recursos para contratar profissionais da area, mas que
necessitava-se de um projeto de implantacdo do ensino da lingua para realizar tal
proeza.

A mesma visao é reproduzida pela secretaria municipal de educacédo, na qual
ela vé a indispensabilidade do ensino na rede, e que seria necessario planejamento
e acbes para implantagdo do ensino nas escolas. Porém, a diretora da escola
pesquisada foi contra a esta visdo, descrevendo que seria mais interessante visar 0s
conteudos das disciplinas ditas essenciais e com isso mais importante, como Lingua
Portuguesa e Matematica.

JA com os alunos, mostraram-se em grande maioria interessados em
aprender a Lingua Espanhola, e os motivos foram variados, principalmente por
perceberam sua importancia no contexto educacional, social e pela sua cultura.

Assim, é essencial que se estude com mais atencdo e intensidade a
possibilidade de implantar o ensino de Espanhol na rede de educacdo de Séao
Sebastido do Umbuzeiro-PB, pois a pesquisa mostrou-se positiva quanto sua

implantacéo.
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Fica como sugestdo para futura pesquisa a construgdo do projeto de
implantacdo da Lingua Espanhola, a partir da realidade dos alunos da rede de

educacao e dos professores dispostos a estarem a frente da disciplina de Espanhol.
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ANEXOS

Anexo A - Lei n®11.161, de 5 de agosto de 2005.

Dispfe sobre o ensino da lingua espanhola.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta e
eu sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° O ensino da lingua espanhola, de oferta obrigatéria pela escola e de matricula
facultativa para o aluno, sera implantado, gradativamente, nos curriculos plenos do
ensino médio.

8 1° O processo de implantagdo devera estar concluido no prazo de cinco anos, a
partir da implantagcéo desta Lel.

§ 2° E facultada a inclusdo da lingua espanhola nos curriculos plenos do ensino
fundamental de 52 a 82 séries.

Art. 2° A oferta da lingua espanhola pelas redes publicas de ensino devera ser feita
no horério regular de aula dos alunos.

Art. 3° Os sistemas publicos de ensino implantardo Centros de Ensino de Lingua
Estrangeira, cuja programacdo incluira, necessariamente, a oferta de lingua
espanhola.

Art. 4° A rede privada poderd tornar disponivel esta oferta por meio de diferentes
estratégias que incluam desde aulas convencionais no horario normal dos alunos até
a matricula em cursos e Centro de Estudos de Lingua Moderna.

Art. 5° Os Conselhos Estaduais de Educacdo e do Distrito Federal emitirdo as
normas necessarias a execucao desta Lei, de acordo com as condicbes e
peculiaridades de cada unidade federada.

Art. 6° A Unido, no ambito da politica nacional de educagéo, estimulara e apoiara os
sistemas estaduais e do Distrito Federal na execucgéo desta Lei.

Art. 7° Esta Lei entra em vigor na data da sua publicacao.
Brasilia, 5 de agosto de 2005; 184° da Independéncia e 117° da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Fernando Haddad
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Anexo B - Questionério aplicados com os alunos

1. Marque X na alternativa que Ihe convém:
Gostaria de aprender a lingua espanhola?
( ) Sim

( ) Néao

2. Na sua opinido a oferta do ensino da lingua espanhola seria interessante pra
vocé? Porqué?
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Anexo C - Entrevista a Diretora da Escola

Pesquisadora: Senhora Diretora se fosse o0 caso hoje da implantacdo de uma nova
matéria no caso a lingua espanhola na grade curricular da Escola Mauro Severiano

lei o prédio disponibiliza de espaco fisico para isso?

RESPOSTA:
Sim! Sem duvidas nenhuma se viesse ao caso a lingua seria bem Aceita porém
precisamos cuidar das deficiéncias as matérias de peso, como por exemplo

portugués e matematica.
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Anexo D — Entrevista a Secretaria Municipal de Educacgao

Pesquisadora: Senhora secretaria qual a possibilidade de se ofertar a lingua

espanhola na escola Severiano Leite se a diretora da escola solicitasse?

RESPOSTA:

A oferta de qualquer nova disciplina requer uma mudanca no quadro da escola é
preciso se refazer o quadro da escola do municipio nés acertamos como lingua
estrangeira moderna o inglés porque isso ja estd no curriculo da escola e do
municipio durante anos essas disciplinas que foram introduzidas agora a pouco
como por exemplo associativismo meio ambiente foram introduzidas para garantir
um projeto de lei que ja existe ha algum tempo entdo ndo depende somente de uma
solicitacdo da diretora ou de qualquer outra pessoa mas de uma reorganizacéo de
um curriculo. Hoje temos na nossa grade uma oferta bem recheada na escola e por
forca de obrigacdo dessas ultimas duas matérias introduzidas por enquanto €&
interessante continuarmos somente com 0 inglés Apesar apesar que ja temos
professores formados em espanhol que poderiam prestar um bom servico a
comunidade a prefeitura e a escola mas isto € uma decisdo a ser tomada

coletivamente no individual.
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Anexo E - Entrevista o Senhor Prefeito Municipal

Pesquisadora: Senhor Prefeito eu gostaria de saber se a Prefeitura do Municipio
teria condicdes financeiras para disponibilizar um professor de espanhol para atuar
na area na escola Mauro Severiano Leite caso houvesse implantacdo? Que
contratam tendo em vista a importancia da lingua espanhola tanto na area
profissional como pessoal e cultural levando também em consideracdo que 70% dos
alunos que responderam um questionario eu gostaria de ter aulas de Espanhol
sabemos também que ha uma boa quantidade de professores formados na area o
gue o Senhor tem a dizer e Respeito do assunto?

RESPOSTA:

E o seguinte tanto a prefeitura como municipio tem sim condicdes financeiras
suficientes para contratacdo de novos profissionais na &area Seria uma boa
implantacdo de outra lingua pois enriqueceria ainda mais a grade curricular da rede
Municipal do nosso municipio Porém isso tem que ser pensado com calma porque
seria interessante fazer um projeto com a implantacdo que iniciasse desde o infantil

E para isso precisa ser refeito o quadro as escolas.



